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Předmluva
ISO (Mezinárodní organizace pro normalizaci) je celosvětová federace národních normalizačních
orgánů (členů ISO). Mezinárodní normy obvykle vypracovávají technické komise ISO. Každý člen ISO,
který se zajímá o předmět, pro který byla vytvořena technická komise, má právo být v této technické
komisi zastoupen. Práce se zúčastňují také vládní i nevládní mezinárodní organizace, s nimiž ISO
navázala pracovní styk. ISO úzce spolupracuje s Mezi-
národní elektrotechnickou komisí (IEC) ve všech záležitostech normalizace v elektrotechnice.

Postupy použité při tvorbě tohoto dokumentu a postupy určené pro jeho další udržování jsou popsány
ve směrnicích ISO/IEC, část 1. Zejména se má věnovat pozornost rozdílným schvalovacím kritériím
potřebným pro různé druhy dokumentů ISO. Tento dokument byl vypracován v souladu s redakčními
pravidly uvedenými ve směrnicích ISO/IEC, část 2 (viz www.iso.org/directives).

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. ISO nelze činit odpovědnou za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.
Podrobnosti o jakýchkoliv patentových právech identifikovaných během přípravy tohoto dokumentu
budou uvedeny v úvodu a/nebo v seznamu patentových prohlášení obdržených ISO (viz
www.iso.org/patents).

Jakýkoliv obchodní název použitý v tomto dokumentu se uvádí jako informace pro usnadnění práce
uživatelů a neznamená schválení.

Vysvětlení významu specifických termínů a výrazů ISO souvisejících s hodnocením shody, stejně jako
informace o dodržování principů WTO podle ISO v oblasti technických překážek v obchodu (TBT)
jsou uvedeny na odkazu URL: Foreword – Supplementary information

Komise odpovědná za tento dokument je ISO/TC 69 Aplikace statistických metod, subkomise
SC 1 Terminologie a značky.

ISO 3534 se skládá s níže uvedených částí pod společným názvem Statistika – Slovník a značky:

–     Část 1: Obecné statistické termíny a termíny používané v pravděpodobnosti

–     Část 2: Aplikovaná statistika

–     Část 3: Navrhování experimentů

–     Část 4: Výběrová šetření



Úvod
Vybírání ve výběrovém šetření je v zásadě strategií plánování sběru informací o populaci.
V případech, kdy lze vyjmenovat všechny jednotky populace, hrají klíčovou roli statistické metodiky
vybírání bez vracení. Návrh šetření a jeho realizace závisí na povaze řešených otázek, na míře
zobecnění, jež má být závěrům přisouzena, a v koneč-
ném důsledku na zdrojích dostupných pro provedení šetření a analýzu výsledků.

Průzkumy veřejného mínění, šetření spokojenosti zákazníků a osobní rozhovory jsou v moderní
společnosti rozšířené jako mechanismy poskytující osobám s rozhodovací pravomocí informace pro
formulaci nebo úpravu jejich strategií. Zpravodajská média často informují o výsledcích výběrových
šetření, která obvykle zachycují náladu ve společnosti ve vztahu k politickému vedení země. Nejde
v žádném případě o nový jev, protože výběr (zejména sčítání lidu) se provádí již tisíce let. Tato část
ISO 3534 se zabývá vybíráním ve výběrovým šetření jako obecnou metodikou a výběrem z konečné
populace jako jeho rigorózním teoretickým základem.

Metodika vybírání ve výběrovém šetření spočívá v procesu výběru jednotek z populace, v jejich měření
a následném odhadu populačních charakteristik na základě výsledků z výběru. Odkaz [4] definuje
pojem šetření následujícím popisem.

1)   Předmětem šetření je množina jednotek tvořících populaci.

2)   Šetření zahrnuje populaci s jednou nebo více měřitelnými vlastnostmi.

3)   Cílem šetření je popsat populaci pomocí jednoho nebo více parametrů definovaných
prostřednictvím těchto vlastností.

4)   Pro provedení šetření se požaduje reprezentace populace (opora výběru), například seznam
jednotek, aby se usnadnila měření individuálních jednotek.

5)   Šetření se provádí na podmnožině jednotek z opory výběru, které jsou vybrány podle
výběrového návrhu sestávajícího z rozsahu výběru a pravděpodobnostního mechanismu výběru.

6)   Při šetření se postupuje získáváním měření jednotek ve výběru.

7)   Při šetření se požaduje související odhadovací postup, kterým se získávají odhady populačních
parametrů.

Tímto stručným úvodem se v žádném případě nepostihují všechny jemnosti ani vývoj ve vybírání ve
výběrovém šetření, které se vyvíjely po staletí a zejména v posledních desetiletích s rostoucími
výpočetními možnostmi. Vývoj probíhal v souladu s reálnými aplikacemi.

Některé definice v této části ISO 3534 jsou převzaty z ISO 3534-1:2006 nebo ISO 3534-2:2006. Je-li
převzatá definice shodná s původní, připojuje se k definici odkaz v hranatých závorkách; jestliže
existují nějaké rozdíly, jsou uvedeny.



1 Předmět normy
V této části ISO 3534 se definují termíny používané v oblasti vybírání ve výběrovém šetření a lze je
použít při navrhování jiných mezinárodních norem.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


